
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION  
 

Introduction 
 
I Yohanes 5:13   Ngoi tinidutulisi nginika gee niongaku-ngaku ma Jo'oungu ma Dutu 'awi Ngowaika, la ngini 
nianako 'ato ngini niamakekau 'o 'ahu kaisi'ado-'adonika. 
  
I   We are all sinners! 
 
‘O Roma  3:10   Moteke 'isilefokau 'o Buku 'Itebi-tebinoka konee, "Komoiwa moi koyosowonuwa,  
 
‘O Roma  3:23  Sababu ngone 'o nyawa poodumu posowonokau de nanga 'ahu 'imakakurutokau de ma 
Jo'oungu ma Dutu 'awi mau. 
 
‘O Roma  5:12  'O sowono 'ikurue de ma 'ena 'o duniaka sababu wimoi wodiai ge'ena la 'o Adam. De 'o 
sowonou ge'ena so ma duanguku wosongene. Ge'enaka de ngone 'o nyawa poodumu 'o sowono podiai, so ma 
duanguku ngone mita posongene. 
 

 
We are all sinners! 

 
II   There is a cost for that sin! 
 
‘O Roma  6:23   Sababu 'o nyawa gee 'o sowono yodiai ge'ena ma duanguku 'o songene. Ma 'o 'ahu 'ika-kakali 
ma ngekomo ma Yesus Kristus to ngone nanga Jou, ge'ena la 'o co-catu ma Jo'oungu ma Dutuno gee kawokula.  
 
'O Sidumutu 21:8   Ma 'o nyawa gee yakimodo-modongo yomoteke de de ngoi, de gee koingaku-ngakuwau, 'o 
sagala 'imedi-mediri yodi-diai, yoto-to'oma, yomakapake kayo'itimaronga-ronga, yotawa-tawara, 'o barahala 
yasuba-suba, de yoelu-eluku, 'asa yaki'umo 'o 'uku 'ingoo-ngootuku 'o walira 'iluru-lurusuku, ge'ena la 'o 
songene ma warasa ma modidi." 
   
III   Christ died for our sins. 
 



‘O Roma  5:6   Sababu ma 'orasi ngone kopomado-do'oawa pomasimada 'o sowonoka, ma Kristus wosongene 
ma ngale wonasilaha ngone posowo-sowono, moteke ma 'orasi gee ma Jo'oungu ma Dutu wositatapuokau.  
 
‘O Roma  5:8  Ma ma Jo'oungu ma Dutu 'awi dora wosidumutu ngoneno gee ma 'orasi ma Kristus wosongene 
ma ngale wonasilaha ngone, ma 'orasi ngone kaposowonosi. 
 
‘O Roma  14:9   Ma sababu ge'enau so ma Kristus wosongenokau de womomikokali. La 'una wodadi Jou ma 
ngale 'o nyawa yo'ahu-'ahuosi de yosonge-songenokau. 
 
‘O Roma  6:23   Sababu 'o nyawa gee 'o sowono yodiai ge'ena ma duanguku 'o songene. Ma 'o 'ahu 'ika-kakali 
ma ngekomo ma Yesus Kristus to ngone nanga Jou, ge'ena la 'o co-catu ma Jo'oungu ma Dutuno gee kawokula.  
 

 
Christ died for sinners! 

 
IV   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
'O Su-Suloko 4:12   Ka 'o Yesus duga 'idadi 'o nyawa wosilaha. Sababu 'o nyawa 'iregu koi'iwa yamake 'o kuasa 
ma Jo'oungu ma Dutuno ma ngale 'inasilaha." 
 
'O Efesus 2:8-9   'Awi dora ge'ena wosidumutu de 'awi singina ma sure ngoneno, ma ngekomo ma Kristus 
Yesus. Sababu ma Jo'oungu ma Dutu 'awi singina 'isure, so winisilaha ngano niongaku 'o Yesusika. Ngini 
nisilaha ge'ena sababu ko nginiwa ma sirete nimariwo, ma ge'ena sababu ma Jo'oungu ma Dutu 'awi singina 
ma sure. So ka moi ma 'uwa yomaie ma ngale ge'ena. Ge'ena ka to nginiwa nia gangela, so ka moi ma 'uwa 
nimaie.  
 
'O Titus 3:5   'Una wonasilaha, ge'ena bukangi la ngone padiaiokau yaowa-owa, ma 'ena sababu 'una ma sirete 
wonasibosono. 'Una wonasilaha ma ngekomo 'o Ngomasa 'Itebi-tebini ma manarama. 'Ena 'inadiai nanga 
singina 'itebini, ge'ena la pamada nanga di-diai 'ito-torou de positagali 'o 'ahu 'iti-tiai matero ka 'o nyawa 'asa 
kayolahiruku. 
 
 



V   We must put our faith and trust in Christ in order to be saved. 
 
‘O Roma  4:24  ma ngoneno mita. Ngone mita 'asa wonadawongo podadi 'o nyawa gee yasanangiokau ma 
Jo'oungu ma Dutu 'awi singina, sababu ngone powingaku ma Jo'oungu ma Dutuka gee wisiwango-wangokau 'o 
Yesus to ngone nanga Jou ngaro wosongenukou ma.  
 
‘O Roma  10:9-10,13   Sababu nako ngini niongaku de 'ania 'urude 'isupu 'ato, " 'O Yesus ge'ena ma Jou", de 
'ania singina ma dodaka niongakuokau 'ato ma Jo'oungu ma Dutu wisiwangokali 'o Yesus, ge'ena ngini 'asa ma 
Jo'oungu ma Dutu winisilaha.  Sababu de 'o singina so 'o nyawa yongaku, so ma Jo'oungu ma Dutu 
wakidawongo yodadi 'o nyawa gee yomarimoioli de de 'una. De sababu de 'o 'uru so yosidemo 'o nyawa 
manga bionoka 'ato 'ona wingaku 'o Yesus, so 'ona yakisilaha. 'O Buku 'Itebi-tebinoka 'isilefoku, " 'O nyawa 
'iodumu gee yomasigasoko ma Jouka, 'asa yakisilaha."  
 

 
 
 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin, which is 
death and hell.    However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His 
death and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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